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ЗАГАЛЬНА ІНФОРМАЦІЯ



• Перш за все, ми хотіли б подякувати 
Вам за вибір нашого приладу.  


• Використання цього посібника з 
експлуатації обмежено умовами закону, 
його заборонено копіювати або 
передавати третім сторонам без прямого 
дозволу виробника. Наші прилади 
можуть змінюватися, і деякі  його деталі 
можуть відрізнятися від зображених тут, 
що жодним чином не впливає функції 
приладу.



• Уважно прочитайте та дотримуйтесь 
даної  інструкції під час використання 
приладу.



• Збережіть інструкцію для подальшого 
використання.



• Знявши упаковку, переконайтеся,  у 
тому  що прилад не пошкоджено та він 
придатний до використання. Пакувальні 
матеріали слід зберігати в недоступному 
для дітей місці, оскільки вони можуть 
бути небезпечними. 



• ВИРОБНИК НЕ НЕСЕ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ 
ЗА ЗБИТКИ, ЗАВДАНІ ЛЮДЯМ АБО 
МАЙНУ, В РАЗІ НЕНАЛЕЖНОГО 
ВИКОРИСТАННЯ ПРИЛАДУ ТА  
НЕДОТРИМАННЯМ ІНСТРУКЦІЙ У 
ДАНОМУ ПОСІБНИКУ.  



• Виробник залишає за собою право 
вносити будь-які зміни, які він вважає 
доцільними, до моделей приладів, це не 
вплине на основні характеристики, 
описані в даному посібнику, вони 
залишаться незмінними.



• Під час встановлення та технічного 
обслуговування приладу, дотримуйтеся 
застережних заходів, зазначених у 
посібнику та на етикетках, розміщених 
всередині приладу, а також усіх

запобіжних заходів, запропонованих 
здоровим глуздом і правилами безпеки, 
що діють у вашій країні.


Символи



Символи в наступному розділі надають 
необхідну інформацію щодо належного 
та безпечного використання даного 
приладу.



Піктограми


Сервісне обслуговування



Даний символ вказує на ситуації, в 
яких необхідно повідомити 
СЕРВІСНУ СЛУЖБУ компанії або 
службу технічної підтримки 
клієнтів.



Вказівник 



Параграфи, позначені даним 
символом, містять важливу 
інформацію та рекомендації з 
використання приладу, зокрема 
щодо безпеки.



Недотримання вказівок може 
призвести до:



- травмування користувачів



- втрати гарантії



- відмови виробника від 
відповідальності.



Піднята рука



Відноситься до дій, які категорично 
не можна виконувати.



Вогненебезпека



Вказує на те, що прилад 
використовує легкозаймистий 
холодоагент. В разі витоку 
холодоагента або в разі якщо 
прилад піддається впливу 

ВАЖЛИВІ ІНСТРУКЦІЇ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ



Уважно прочитайте інструкції, що 
містяться в цьому посібнику, оскільки 
вони містять важливу інформацію щодо 
безпечного встановлення, використання 
та обслуговування приладу.



- Цей пристрій може використовуватися 
дітьми старше 8 років та особами з 
обмеженими фізичними, чутливими або 
розумовими здібностями, а також  без 
відповідного досвіду та знань, якщо за 
ними є постійне спостереження або 
надана інструкція щодо безпечного 
використання пристрою, і користувач 
розуміє всі ризики використання.  Не 
дозволяйте дітям користуватися 
пристроєм. 



- Діти не повинні проводити роботи з 
очищення або виконувати технічне 
обслуговування очищувача повітря без 
нагляду.



- Використовуйте приладі подалі від 
дітей до 3 років. Слід здійснювати 
постійний контроль за дітьми, в разі 
використання приладу поблизу них.

зовнішнього джерела займання, 
існує ризик пожежі.



Небезпека високої напруги



Інформує користувача про те, що 
описана дія може призвести до 
ураження електричним струмом, 
якщо вона не буде виконана 
відповідно до інструкції з техніки 
безпеки.



Загальна небезпека



Інформує користувача, що операція 
виконується з порушенням правил 
техніки безпеки та існує ризик 
травмування.



Небезпека від впливу високих 
температур



Інформує користувача про те, що 
неналежне поводження з 
приладом при високих 
температурах та  з порушенням 
правил техніки безпеки може 
спричинити травмування та опіки.



Не накривати



Вказує користувачу, що заборонено 
накривати прилад, щоб уникнути 
його перегрівання.



Увага!



• Вказує на те, що рекомендується 
ознайомитись з інструкцією перед 
установкою та/або використанням 
приладу.



• Вказує на те, що встановлення та 
використання приладу повинно 
відбуватись відповідно до 
інструкцій описаних в даному 
посібнику.


Зверніть увагу 



• Вказує на те, що в інструкції з 
використання приладу повинна 
бути додаткова інформація.



• Вказує на те, що інформація 
доступна в  інструкції з техніки 
безпеки або в розділі з монтажу 
приладу. 



Важливо



Вказує на те, що користувач 
повинен користуватись приладом 
дотримуючись даної інструкції.
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- Діти віком від 3 років до 8 років повинні 
вмикати/вимикати прилад лише за 
умови, що він був розміщений або 
встановлений у призначеному для нього 
нормальному робочому положенні та  
вони перебувають  під наглядом або 
проінструктовані щодо використання 
приладу в безпечний спосіб і розуміють  
пов’язані з цим небезпеки. 



- Дітям віком від 3 років до 8 років 
забороняється вмикати, регулювати та 
чистити прилад або виконувати його 
технічне обслуговування.



- Прилад слід використовувати виключно 
як конвекторний обігрівач.



- Даний прилад призначений виключно 
для домашнього використання. 
Заборонено використовувати приладі в 
комерційних чи промислових цілях.



- Встановлюйте прилад  у ванній кімнаті 
таким чином, щоб користувачі не могли 
дістатися до перемикачів та інших 
елементів управління


- Встановлюйте прилад у відповідності 
до інструкцій з встановлення. 
Неправильна установка приладу може 
призвести до завдання шкоди людям, 
тваринам або майну, за що виробник не 
несе відповідальності. 



- Завжди використовуйте прилад у 
вертикальному положенні.



- Напруга в електромережі має 
відповідати номінальному значенню 
цього пристрою. 



- Перед використання повністю 
розмотуйте кабель приладу.  



- Це прилад не іграшка, тримайте його в 
недоступному для дітей місці.



- Не дозволяйте дітям прососувати 
предмети в отвори приладу.


- Обігрівач має захисний термовимикач, 
який відключає живлення в разі його 
перегріву.



- Якщо це сталося, вимкніть обігрівач, 
ідентифікуйте та усуньте причину 
перегріву, перш ніж підключати прилад 
знову.



- Якщо прилад все ще не працює або 
вимикається за відсутності очевидної 
причини, поверніть обігрівач до 
сервісного центру.



- Не прокладайте шнур живлення під 
килимами чи доріжками, щоб уникнути 
ризику перечеплення через нього, це 
може призвести до травмування.



- Якщо обігрівач не встановлено на стіну 
не використовуйте його без 
встановлених ніжок.



- Тримайте прилад і його кабель подалі 
від конфорок, плит або інших 
нагрівальних предметів та не поміщайте 
нагрівач у рідину.



- Це потужний обігрівач - з обережністю 
використовуйте його - не ставте його 
поряд з полицями, шафами, 
електричними приладами, шторами, 
пластиком або горючими матеріалами.



- Не кладіть на обігрівач одяг та інші 
предмети.



- Не вставляйте та не дозволяйте 
стороннім предметам потрапити у 
вентиляційні чи витяжні отвори, оскільки 
це може призвести до ураження 
електричним струмом, пожежі або 
пошкодження приладу.



- Цей пристрій може використовуватися 
дітьми старше 8 років та особами з 
обмеженими фізичними, чутливими або 
розумовими здібностями, а також  без 
відповідного досвіду та знань, якщо за 

ними є постійне спостереження або 
надана інструкція щодо безпечного 
використання пристрою, і користувач 
розуміє всі ризики використання.  Не 
дозволяйте дітям користуватися 
пристроєм.


- Діти не повинні проводити роботи з 
очищення або виконувати технічне 
обслуговування очищувача повітря без 
нагляду.



- Використовуйте приладі подалі від 
дітей до 3 років. Слід здійснювати 
постійний контроль за дітьми, в разі 
використання приладу поблизу них. 



- Діти віком від 3 років до 8 років повинні 
вмикати/вимикати прилад лише за 
умови, що він був розміщений або 
встановлений у призначеному для нього 
нормальному робочому положенні та  
вони перебувають  під наглядом або 
проінструктовані щодо використання 
приладу в безпечний спосіб і розуміють  
пов’язані з цим небезпеки. 



- Дітям віком від 3 років до 8 років 
забороняється вмикати, регулювати та 
чистити прилад або виконувати його 
технічне обслуговування.



- Не торкайтеся зовнішньої частини 
обігрівача, коли він увімкнений



доступні поверхні приладу можуть бути 
настільки гарячим, щоб спричинити 
опіки.



- Відключайте обігрівач від мережі, коли 
він не використовується, перед 
переміщенням та очищенням. Дайте 
приладу повністю охолонути перед 
очищенням та зберіганням.



- Не встановлюйте насадки чи аксесуари, 
не рекомендовані виробником.



- Тримайте пакувальні матеріали далеко 

від дітей, у зв'язку з ризиком задухи.



- Не використовуйте  даний прилад у 
безпосередній близькості від ванни, 
душа або басейну.



Увага! Деякі компоненти приладу 
можуть ставати дуже гарячими та 
можуть спричинити опіки. Будьте дуже 
обережні, під час використання 
приладу поблизу дітей або людей з 
обмеженими можливостями.



-Щоб уникнути ризику займання, 
тримайте вентиляційні отвори приладу 
на відстані принаймні 1 м від будь-яких 
предметів, тканин або легкозаймистих 
матеріалів.



НІКОЛИ:



- Не накривайте прилад  рушниками, 
шторами тощо.



- Не розміщуйте прилад безпосередньо 
під стаціонарною розеткою.



- Не тягніть за кабель живлення або сам 
прилад, щоб вийняти вилку з розетки.



- Не залишайте прилад  під впливом 
атмосферних факторів (дощу, сонця 
тощо).



-Не торкайтесь приладу мокрими або 
вологими руками.



- Прилад оснащений шнуром живлення з 
вилкою (Y-тип підключення). Якщо шнур 
живлення пошкоджено, його має 
замінити виробник, його технічна служба 
або особа з аналогічною кваліфікацією



- Не використовуйте цей прилад у 
невеликих приміщеннях, в яких 
перебувають особи з обмеженими 
можливостями, без постійного нагляду 
за ними під час роботи приладу. 
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Деталі та компоненти (Мал.1)



1. Вихід гарячого повітря



2. Ручка термостата



3. Перемикач  живлення



4. Таймер



5.Ніжки



6. Вентилятор



7. Повітрозабірник




Комплект постачання



- 2 опорні ніжки



- 3 кронштейни для настінного монтажу



- 3 дюбелі



- 7 гвинтів для кріплення ніжок і ручки



- інструкція з експлуатації та 
обслуговування + гарантійний талон



- ручка для переміщення (рис. 2)


Монтаж опорних ніжок



- Розташуйте 2 зубці опорних ніжок у 2 
відповідних гнізда на дні приладу.



- Посуньте ніжки всередину приладу так,

щоб вони зафіксувалися в корпусі виробу 
(рис. 3).



- Переконайтеся, що кожну ніжку 
заблоковано 2 гвинтами з комплекту 
постачання (мал. 4).



Настінний монтаж приладу



Під час настінного монтажу стіна, до якої 
кріпиться прилад, має бути з кам’яної 
кладки або термостійкого матеріалу (не з 
дерева чи синтетичного матеріалу, який 
легко нагрівається):



Встановлення приладу необхідно 
виконати наступним чином:



- На відстані не менше 60 см від ванн, 
умивальників або раковин.



- На відстані не менше 20 см від стін.



- На відстані не менше 100 см від 
легкозаймистих матеріалів (штор, 
текстилю тощо)



- Не нижче розетки.



- Встановіть поруч розетку для живлення 
приладу.


(менші) до дюбелів за допомогою 
гвинтів, що входять до них. 
Переконайтеся, що гніздо на 2 
монтажних кронштейнах спрямовано 
вгору. (рис. 5).



- Поставте прилад на рівну поверхню та 
вставте нижній настінний монтажний 
кронштейн (більший) в один із 
центральних отворів на дні приладу. 
Отвір кронштейна повинен бути 
звернений до стіни (рис. 6).


-Повісьте прилад на 2 кронштейни, 
закріплені раніше на стіну та позначте на 
стіні точне положення отвору на 
нижньому настінному кронштейні 
(більшому) (рис. 7).



- Просвердліть стіну, вставте дюбель і 
закріпіть нижній кронштейн до дюбеля 
за допомогою гвинта, що додається (рис. 
8).


Використання приладу



- Переконайтеся, що вилка вставлена в 
розетку.



- Поверніть ручку термостата за 
годинниковою стрілкою, щоб контрольна

позначка на ручці відповідала бажаній 
температурі (рис. 9).


-Щоб увімкнути прилад, поверніть 
перемикач потужності в положення «A» 
(рис. 11/A), щоб він працював на 
мінімальній потужності. Активація 
вибраного режиму підтверджується 
ввімкненим світлодіодом «A1» (рис. 11/
A).



-Поверніть перемикач потужності в 
положення «B» (мал. 11/B), щоб 
запустити прилад на середній 
потужності. Активація вибраного режиму 
підтверджується загорянням світлодіода 
«B1» (рис.11/B).



- Поверніть перемикач живлення до 
упору в положення «C» (рис. 11/C), щоб 
увімкнути прилад на максимальній 
потужності. Активація вибраного режиму 
підтверджується загорянням усіх трьох 
світлодіодів «A1-B1-C1» (мал. 11/C).



- Щоб перемкнути прилад в позицію «0», 
поверніть перемикач у початкове 
положення (рис. 10).


-Зробіть 2 отвори в стіні для 2 дюбелів, 
що входять у комплект постачання.



Центральна відстань між двома 
отворами має бути 330 мм. Обидва 
отвори повинні знаходитися на відстані 
не менше 400 мм від підлоги і 600 мм від 
стелі.



- Вставте дюбелі в отвори в стіні, а потім 
закріпіть 2 верхні монтажні кронштейни 
(менші) до дюбелів за допомогою
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Включення турботаймера CALEO 2 (рис. 
12)



- Щоб увімкнути прилад, увімкніть його в 
розетку та перемістіть перемикач 
таймера (рис. 12, посилання A) на 
символ «I».



- Потім виконайте дії, описані в 
попередньому розділі.



Функція вентиляції



- Прокручування перемикача потужності 
в положення B і C (середня та 
максимальна потужність) також 
автоматично вмикає вентилятор, який 
допоможе швидше нагріти кімнату.



Налаштування таймера



- Перемістіть перемикач режимів (рис. 
12, посилання A) на символ . (мал. 12).



- В таймері 96 сегментів, кожен з яких 
відповідає чверті години.



- Кожен сегмент має невеликий важіль.



- Поворот важеля назовні вмикає прилад 
на цю чверть години.



- Поворот важеля до центру таймера 
вимикає прилад на цю чверть години.



- На малюнку показано «ввімкнено» з 7 
ранку до 9 ранку (рис. 13).



- Щоб встановити час, повертайте 
зовнішнє кільце таймера за 
годинниковою стрілкою, доки точний час 
не збігатиметься зі стрілкою (рис. 13, 
посилання A).



- Щоб увімкнути та вимкнути обігрівач, 
перемістіть важелі вгору на період(и), 
коли ви хочете, щоб обігрівач був 
увімкнений, і на період(и), коли ви 
хочете, щоб обігрівач був вимкнений.



- Щоб вимкнути таймер (рис. 12, 
посилання A), перемістіть перемикач

режимів у положення «I».



- Налаштування таймера не скидається, 
коли прилад вимкнено. Однак, якщо 
прилад відключено від мережі, точний 
час не оновлюється автоматично, і його 
необхідно встановити знову під час 
наступного ввімкнення приладу.



Функція антифризу



- Переконайтеся, що прилад увімкнено.



- Повністю поверніть перемикач 
потужності до положення 3.



- Поверніть ручку термостата проти 
годинникової стрілки до кінця, щоб 
контрольна позначка на ручці 
відповідала найнижчій частині на шкалі.



ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Переконайтеся, що 
перемикач режимів встановлено в 
положення «УВІМК.».



Очищення приладу.



- Переконайтеся, що прилад належним 
чином вимкнено, а вилка витягнута з 
розетки.



- Перед очищенням дайте виробу 
повністю охолонути.



- Очистіть зовнішні поверхні приладу 
вологою тканиною.



ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Не допускайте 
потрапляння рідини в обігрівач. Не 
занурюйте нагрівач у воду чи будь-яку 
іншу рідину.


Технічні характеристики



Технічні дані, наведені нижче, див. в 
таблиці з характеристиками.



- Максимальна теплова потужність



- Джерело живлення



- Клас ізоляції



- Розміри (Ш х В х Г): 620x460x228 мм



- Вага CALEO 2 TURBO TIMER (без 
упаковки): 4,1кг


CALEO METAL

Пункт

Теплова потужність

Символ

Номінальна 
теплова 
потужність

Мінімальна 
теплова 
потужність 
(індикативна)   
2,0 кВт

Максимальна 
безперервна 
теплова 
потужність

П номін

П мінім

П
 максим.

2,0

0,8

2,0

кВт

кВт

кВт

Значення Одиниця виміру
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Допоміжне споживання електроенергії

При номінальній 
тепловій 
потужності

При мінімальній 
тепловій 
потужності

У режимі 
очікування

elmax

elmin

elSB

—

—

—

кВт

кВт

кВт

Тип теплової потужності/регулювання температури в приміщенні Так

—

—

—

—

—

—

Ні

Одноступінчастий нагрів без регулювання температури в приміщенні

Два або більше ступені нагріву  без регулювання температури в 
приміщенні

З механічним термостатом для контролю кімнатної температури

З електронним регулювання кімнатної температури

Електронний контроль кімнатної температури + денний таймер

Електронний контроль кімнатної температури + тижневий таймер

Інші варіанти управління Так

—

—

—

—

—

—

Ні

Контроль кімнатної температури з функцією виявлення присутності

Контроль кімнатної температури з функцією виявлення відкритого 
вікна

З можливістю регулювання відстані

З адаптивним керуванням пуском

З обмеженням часу роботи

З сенсором випромінювання

info@jlimpiasplendid.it Olimpia Splendid SpA



Via Industriale 1/3, 25060 Cellatica, 
Брешіа, Італія
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